
PRODUKTPALETTE FÜR KARTOFFELN

Vollständige Produktpalette für die Berarbeitung von Kar-

toffeln: Saat, Häufeln und Ernte.

GAMA BATATAS

Gama completa para o trabalho de batatas: semeadura, 

amontoador e colheita.

GAMA PATATAS

Gama completa para el laboreo de las patatas: siembra, 

aporcador y cosecha.

GAMMA

PATATE
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MOD. GAMMA PATATE
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MASCHIO PORTUGAL

Area manager:
Joao Montez
Cell +351 917322764
Tel. / Fax +351 243 306571

DEALER:

MASCHIO DEUTSCHLAND GmbH

Äußere Nürnberger Straße 5
D - 91177 ThAlmÄssing - Deutschland
Tel. +49 9173 79000
Fax +49 9173 790079
e-mail: dialog@maschio.de

MASCHIO-GASPARDO IBERICA S.L.

Calle Cabernet n° 10
Poligono Industrial Clot de Moja
08734 Olerdola (Barcelona) - SPAIN
Tel.  +34 938 199 058 - Fax  +34 938 199 059
e-mail: maschio@maschio.es - http://www.maschio.es

MASCHIO GASPARDO S.p.A.

Registered Offi ce
Via Marcello, 73
35011 Campodarsego - Padova - Italy
Tel. +39 049 9289810  -  Fax +39 049 9289900

e-mail: info@maschio.it
http://www.maschionet.com
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